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BENDRASTATYBINIAI IR ELEKTROS DARBAI PATALPOJE 108
PIRKIMO SUTARTIS
2025 -12-11
Vilnius

V3] Vilniaus rotusé, toliau Siame tekste vadinamas Uzsakovu, atstovaujama vadovo Perlio
Vaisietos, veikiancio pagal jstatus.

ir

UAB “Aglera”,atstovaujama direktoriaus Evaldo Eremino, toliau Siame tekste vadinama
Rangovu,, veikiandio pagal jstatus, toliau kartu vadinami ,,Salimis,” o kiekviena atskirai —
,.Salimi,” sudaré $ia sutartj (toliau — Sutartis).

Sutartis sudaryta vadovaujantis vieSojo pirkimo, vykdyto neskelbiamos apklausos biidu
(toliau — Pirkimas), rezultatais.

BVPZ kodai: 45000000, 45213316, 45430000.

1. Sutarties objektas

1.1. Sutarties objektas — bendrastatybiniai ir elektros darbai patalpoje 108 (toliau — Darbai).
Darby apraSymas nustatytas Sutarties priede Nr. 1 ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné
specifikacija).

1.2. Darby apraSymas ir kiti reikalavimai Darbams nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet
neapsiribojant Sutarties 1 priedu ,,Techniné specifikacija“ (toliau — Techniné specifikacija), kurig
sudaro Techninés specifikacijos priedai ir kiti susije dokumentai reikalingi tinkamam Darby
atlikimui bei Rangovo pasitlymu (toliau — Pasitilymas).

2. Sutarties kaina ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Sutar¢iai taikoma fiksuotos kainos kainodara.

2.2. Pradinés Sutarties vert¢ yra [4970,48 Eur (keturiolika titkstanciy devyni Simtai
septyniasdesimt eury, 48 ct.), be pridétinés vertés mokes€io (toliau — PVM). PVM sudaro
3143,80 Bur (trys tiukstanciai vienas simtas keturiasdesimt trys eurai, 80 ct.).

2.3. Sutarties kaina (toliau — kaina) /8114,28 Eur (aStuoniolika tikstanciy vienas Simtas
keturiolika eury, 28 ct.) Eur su PVM.

2.4. ] Sutarties kaing jskaiciuotas PVM ir visi kiti Lietuvoje taikomi mokesciai bei visos
kitos Rangovo patirtos iSlaidos, susijusios su Darby atlikimu, kurias Rangovas gali patirti
vykdydamas §ig Sutart].

2.6. Sutarties kaina perskai¢iuojama:

2.6.1. dél pasikeitusiy mokesciy tokia tvarka:

2.6.1.1. mokestis, kuriam pasikeitus perskaiiuojama Sutarties kaina: pridétinés vertés
mokestis (PVM). Pasikeitus kitiems mokes¢iams, Sutarties kaina nebus perskai¢iuojama;

2.6.1.2. perskai¢iavimas atlieckamas jsigaliojus Lietuvos Respublikos pridétinés vertés
mokescio jstatymo pakeitimo jstatymui, kuriuo kei¢iamas mokescio tarifas;

2.6.1.3. perskaiCiavimo formulé: pasikeitus PVM tarifo dydziui, Sutarties kainoje esantis
PVM tarifas neatliktiems darbams keiiamas (mazinamas ar didinamas) pagal Lietuvos
Respublikos teises aktus;

2.6.1.4. Sutarties kainos dél pasikeitusiy mokeséiy pakeitimas jforminamas papildomu Saliy
susitarimu;

2.6.1.5. perskaiciuota Sutarties kaina pradedama taikyti nuo Lietuvos Respublikos pridétinés
vertés mokescio jstatymo pakeitimo jstatymo, kuriuo kei¢iamas §io mokescio tarifas, nurodytos
tarifo jsigaliojimo dienos.

2.7. Uz atliktus Darbus apmokama:



2.7.1. Atsizvelgiant j Sutarties pobid] ir ypatumus, Salis susitaria, kad uz Darbus bus
apmokama per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny po to, kai Salys pasiraso ménesinj atlikty darby
akta, gavus atlikty Darby ir islaidy apmokéjimo pazymg ir PVM saskaita-faktiira (terminas
pradedamas skaiciuoti nuo paskutinio Siame punkte i§vardinto dokumento gavimo dienos).

2.7.2. Vykdant Sutartj, elektroning saskaitg faktiirg, atitinkancig Europos elektroniniy
sagskaity fakttiry standarta, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo
sprendime (ES) 2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir
sintaksiy saraso paskelbimo pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/55/ES (toliau —
Europos elektroniniy sgskaity fakttry standartas), Rangovas gali pateikti per informacing sistema
»SABIS® (https://sabis.nbfc.1t/).

2.8. Darby faktiniy kiekiy neatitikimas apytikriams projektiniams kiekiams, kurie gali biiti
nustatyti remonto metu priskiriamas Rangovo atsakomybei ir rizikai. Kadangi Rangovas,
teikdamas pasiiilyma, jsipareigoja atlikti visus Darbus uz ne didesne nei savo Pasitilyme nurodyta
kaing, jis prisiima savo nuostolius ir/ar papildomas iSlaidas, atsirandancias dél to, kad Rangovas
tinkamai nejvertino kartu su Pirkimo salygomis pateikty dokumenty atitikimo Techninés
specifikacijos dokumenty visumai.

2.9. Tiesioginio atsiskaitymo Rangovo pasitelkiamiems subtieké¢jams galimybés
igyvendinamos S§ia tvarka:

2.9.1. Uzsakovas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo Rangovo prie§ pradedant vykdyti
Sutartj pateiktos informacijos apie pasitelktus subtiekéjus gavimo dienos, rastu informuoja
subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybg.

2.9.2.subtiek¢jas, norédamas, kad Uzsakovas tiesiogiai atsiskaityty su juo, pateikia praSyma
UZsakovui ir inicijuoja triSalio susitarimo tarp jo, UZsakovo ir Rangovo sudarymg. Susitarimas
tampa priedu prie Sutarties.

2.9.3.subtiekejas, prie§ pateikdamas PVM saskaitg faktiira Uzsakovui turi ja suderinti su
Rangovu. Suderinimas laikomas tinkamu, kai subtiekéjo iSraSyta PVM saskaitg faktiirg rastu
patvirtina atsakingas Rangovo atstovas, kuris yra nurodytas triSaliame susitarime. Rangovo atlikti
mokejimai subtiekéjui pagal jo pateiktas PVM saskaitas faktiiras atitinkamai mazina suma, kurig
UZsakovas turi sumokeéti Rangovui pagal Sutarties salygas ir tvarka. Rangovas, iSraSydamas ir
pateikdamas sgskaitas faktiras Uzsakovui, atitinkamai ] jas nejtraukia subtiekéjo tiesiogiai
Uzsakovui pateikty ir Rangovo patvirtinty PVM saskaity fakttry sumuy;

2.9.4. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéju neatleidZia Rangovo nuo jo prisiimty
jsipareigojimy pagal sudaryta Sutartj. Nepaisant nustatyto galimo tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju, Rangovui Sutartimi numatytos teisés, pareigos ir Kkiti jsipareigojimai nepereina
subtiekéjui;

2.9.5. Jer dél tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéju faktiSkai nesutampa Rangovui ir
subtiekéjui mokeétinos sumos, rizika prie§ UZsakova tenka Rangovui.

2.9.6. PVM saskaitas faktiiras subtiekéjas pateikia Uzsakovui Sutarties 2.7. numatyta tvarka.
Atsiskaitymas su subtiekéju vykdomas Sutarties 2.7. p. numatyta tvarka.

2.10. Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus darbus, kuriy
Rangovas nenumaté sudarant Sutartj, bet turé¢jo ir gal¢jo juos numatyti, ir jie yra biitini Sutarciai
tinkamai jvykdyti, Siuos darbus Rangovas atlieka savo sgskaita.

2.11. ] Sutarties kaing turi biti jskaitytos visos i§laidos bei medZiagos, jrenginiai, gaminiai,
taip pat Rangovo naudojama technika, mechanizmai bei transportas, kitos Darbams atlikti
panaudotos priemones, kurios butinos Darbams atlikti. Gamtos salygos Sutarties kainai ir
terminams jtakos neturi. | Sutarties kaing jtrauktas visas uz Darby atlikimg numatytas uzmokestis
ir Rangovas neturi teisés reikalauti padengti jokiy iSlaidy, vir$ijan¢iy Darby kainos.

3. Darby atlikimo terminai:
3.1. Visi Darbai turi bati atlikti nuo 2026 m. sausio 2 d. iki 2026 m. vasario 10 d.


https://sabis.nbfc.lt/

3.2. Sutarties 3.1 punktas laikomas esmine Sutarties sglyga. Rangovui pazeidus Sutarties 3.1
punkte numatytas saglygas Uzsakovas turi teis¢ pasinaudoti Sutartyje numatytu Sutarties jvykdymo
uztikrinimu.

3.3. Uzsakovui, rastu ispéjus Rangova pries 14 kalendoriniy dieny, galimas Darby
sustabdymas. Bendras Darby ar jy dalies atlikimo sustabdymo terminas negali biiti ilgesnis nei 1
(vienas) ménuo. Darby atlikimo sustabdymo metu paaiskéjus, kad aplinkybés, dél kuriy buvo
sustabdytas Darby ar jy dalies vykdymas, truks ilgiau nei numatytas Sutartyje Darby sustabdymo
terminas, Uzsakovas turi teis¢ Darby sustabdymo terming pratesti iki Siy aplinkybiy visisko
pasibaigimo, arba spresti dél Sutarties nutraukimo. Sustabdytas Darby atlikimo terminas j
Sutarties 3.1 p. nustatyta terming nesiskaiciuoja.

3.5. Darbai laikomi baigti kai bus pasiraSytas Darby priémimo aktas.

4. Saliy jsipareigojimai

4.1. Uzsakovas jsipareigoja:

4.1.1.pateikti turimg dokumentacijg ar kita informacija, kuri yra reikalinga Darbams atlikti;

4.1.2.apmokeéti Rangovui/Subtiekéjams uz atliktus Darbus Sutarties 2 skyriuje numatyta
tvarka;

4.1.4.atsakingu asmeniu uz Sutarties vykdyma skirti — (nurodomos pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas.).

4.2. Uzsakovas turi teisg:

4.2.1. duoti nurodymus ir pateikti papildomus dokumentus ar instrukcijas, sieckdamas
uztikrinti greita ir efektyvy Darby atlikima;

4.2.2 tikrinti atliekamy Darby eigg ir kokybg;

4.2.3.nemoketi uz nekokybiskai atliktus Darbus, arba atsiradus trikumy, defekty ir (ar)
netikslumy, sustabdyti Darby atlikima, iki triikumai, defektai ir (ar) netikslumai bus paSalinti.

4.3. Rangovas jsipareigoja:

4.3.1. Rangovas patvirtina, kad yra gaves visg biting informacija, kuria Rangovas,
panaudodamas visas savo zinias ir ripestinguma, galéjo gauti iki Sutarties pasiraSymo ir kuri gali
turéti jtakos Sutarties kainai arba Darbams. Turi bti laitkoma, kad Sutartyje nurodyta kaina apima
visus Rangovo sutartinius jsipareigojimus ir visa, kas bitina tinkamam Darby vykdymui ir
uzbaigimui.

4.3.2. atlikti visus darbus, kurie yra biitini Sutartyje numatytam rezultatui pasiekti (laiku ir
tinkamai jvykdyti Sutartj).

4.3.3. atlikti Darbus laikantis Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy savo rizika
bei saskaita kaip jmanoma riipestingai bei efektyviai, jskaitant, bet neapsiribojant, Darby atlikima
pagal geriausius visuotinai pripaZjstamus profesinius, techninius standartus ir praktika,
panaudodamas visus reikiamus jgidZius, Zinias. Darbus derinti su kitais objekte darbus
vykdanciais rangovais (jei tokie UZsakovo bus pasitelkiami) ir paisyti visy statybos proceso
dalyviy interesy, vadovautis Sutartimi ir déti visas biitinas ir protingas pastangas, kad buty
pasiektas Sutarties sudarymo tikslas;

4.3.4.uztikrinti, kad Sutartj vykdyty kvalifikuoti specialistai;

4.3.5.atsakingu asmeniu uz Sutarties vykdyma skirti — (nurodomos pareigos, vardas,
pavarde, tel., el. pastas.)

4.3.6.uztikrinti, kad jis ir bet kurie asmenys, veikiantys jo vardu, yra gave visus bitinus
leidimus, kvalifikacijos atestacijos paZyméjimus ar kitokius dokumentus, leidZiancius uzsiimti
Sioje Sutartyje nustatyta veikla, kuri yra Rangovo sutartiniy jsipareigojimy dalis;

4.3.7.darbams atlikti naudoti priemones ir medZiagas, nurodytas Techningje specifikacijoje
ir jos prieduose, turinCias atitikties sertifikatus ir juos pateikti Uzsakovui pareikalavus;

4.3.8.saugoti atliktus darbus, medziagas ir jrengimus nuo sugadinimo ir vagystés, nuo
meteorologiniy salygy poveikio iki objekto perdavimo UZzsakovui;

4.3.9.savo saskaita iStaisyti darbus, kurie yra vertinami kaip darbai su triikumais arba
neatitinkantys remonto apraso;



4.3.10. uzbaigus Darbus, perduoti Darby rezultata Uzsakovui;

4.3.11. savo 1éSomis pasalinti per garantinj laikotarpj atsiradusius defektus;

4.3.12. privalo uztikrinti patalpose esanciy zmoniy apsaugg nuo darby kelianc¢iy pavojy bei
atsakyti uz Darby, ekologing sauga;

4.3.13. valyti ir prizitiréti Darbo zong ir aplinkg nuo SiukSliy ar kity terSaly;

4.3.14. Darby atlikimui Rangovas pats apsirlipina jam reikalinga jranga, kelimo
mechanizmais, medziagy ir mechanizmy sandéliavimu, buitinémis patalpomis savo darbuotojams;

4.3.15. Rangovo personalas turi bati kvalifikuotas, jgudes ir turintis patirtj atitinkamam
Darby vykdymui. UZsakovas gali pareikalauti, kad Rangovas pakeisty savo personalg, kuris
nekompetentingai ir aplaidziai vykdo pareigas, nesugeba laikytis Sutarties salygy arba savo
elgesiu kelia grésme saugai darbe, sveikatai arba aplinkos apsaugai;

4.3.16. Rangovas privalo naudoti tik Darby vykdymui ir naudojimo s3lygoms tinkama
jrangg ir medziagas. Darby metu turi biiti nepazeistos Salia Darby zonos esancios komunikacijos.
Rangovas, pazeides komunikacijas, pper terming, kurj suderina su UZsakovu, turi atstatyti savo
1éSomis;

4.3.17. uzbaiges Darbus iki atlikty darby perdavimo-priémimo akto pasiraSymo, iSgabenti
po Darby likusias atliekas, sutvarkyti aplinka;

4.3.18. vykdyti visus teisétus ir neprieStaraujancius Sutarties nuostatoms Uzsakovo
nurodymus, kurie nedidina Darby kainos, reaguoti j UZsakovo rastu pateiktas pastabas;

4.3.19. jsipareigoja nenaudoti Uzsakovo zenkly ar pavadinimo jokioje reklamoje,
leidiniuose ar kitur be iSankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo;

4.3.20. uztikrinti, kad toksiskos, nuodingos ar panaSios medziagos nebiity naudojamos
objekte ir nepatekty | ora, vandenj ar gruntg bei jsipareigoja apsaugoti UZsakova nuo bet kokiy
jam dél to reisSkiamy pretenzijy;

4.3.21. uztikrinti, kad jo pasamdyti darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, Darby atlikimo metu nebiity apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy
ir/arba psichotropiniy medziagy;

4.3.22. jeigu Pirkimo vykdymo metu nebuvo tikrinama rangovo kvalifikacija dél teisés
verstis atitinkama veikla arba buvo tikrinama ne visa apimtimi, Rangovas jsipareigoja UZsakovui,
kad Sutart] vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys. UzZsakovui pareikalavus, Rangovas turés
pateikti dokumentus, jrodancius, kad Sutartj vykdo ar vykdys tik tokig teise turintys asmenys;

4.3.23. tinkamai vykdyti kitas Sioje Sutartyje ir teisés norminiuose aktuose nustatytas
pareigas;

4.3.24. derinti darbus su rangovais, kurie tose paciose patalpose vykdys griovimo ir
santechnikos darbus.

4.4. Rangovas turi teise:

4.4.1. atsisakyti vykdyti Sutartj, jei UZsakovas nepaSalina Rangovo rastiSkame jspé&jime
nurodyty aplinkybiy, kliudanciy tinkamai pradéti / atlikti §ia Sutartimi numatytus Darbus.

5. Darby perdavimo ir priémimo tvarka

5.1. Rangovas, uzbaiges Darbus ar jy dalj, rastu informuoja Uzsakova dél Darby ar jy dalies
priémimo.

5.2. Gaves Rangovo pranesimg apie pagal Sig Sutarti numatyty Darby ar jy dalies atlikima,
Uzsakovas per 5 darbo dienas priima Rangovo atliktus Darbus, pasiraSydamas Darby perdavimo
— priémimo aktg arba pateikia Rangovui rastu motyvuota paaiskinimg. Akte nurodytus trikumus
Rangovas pasalina savo saskaita.

6. Saliy atsakomybé

a) Jeigu Uzsakovas véluoja sumokéti Rangovui priklausancias sumas Sutartyje nustatytais
terminais, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius
nuo neapmokeétos saskaitos dydzio, uz kiekvieng uzdelsta dieng.



b) Jei Rangovas vé€luoja jvykdyti garantinius jsipareigojimus Sutartyje numatytais
terminais, moka Uzsakovui 0,05 (penkiy Simtyjy) procenty delspinigius uz kiekvieng pavéluota
dieng nuo visos Pradinés Sutarties vertés. Uzsakovas neprivalo jrodyti Rangovui, kad patyré
nuostoliy.

¢) Rangovas nepaSalings defekty kaip numatyta Sutarties 7.2. p., moka Uzsakovui bauda,
lygiag 500,00 Eur ir atlygina Uzsakovo i$laidas, susijusias su defekty Salinimu.

d) Rangovui véluojant atlikti Darbus—numatytais terminais, Uzsakovui pareikalavus
Rangovas moka 20 Eur uz kiekvieng pavéluota diena.

e) Netesyby sumokeéjimas nepanaikina Salies teisés reikalauti, kad kita Salis kompensuoty
jos patirtus tiesioginius nuostolius. Kiekviena i§ Saliy turi teis¢ gauti i§ kitos Salies tiesioginiy
nuostoliy, atsiradusiy dél kitos Salies netinkamo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymo ar
nevykdymo, nevirSijant 5 (penkis) kartus didesnés uz pradinés sutarties verte, jei teisés aktai
nenumato, kad privalo buiti kompensuota didesné suma. Rangovas privalo kompensuoti Uzsakovui
patirtus tiesioginius nuostolius. Siame punkte numatytas kompensuotinos sumos apribojimas
netaikomas jei zala atsirado dél Salies sgmoningo veikimo ar didelio neatsargumo. UZzsakovas
atsako tik uz tiesioginius nuostolius ar zala, tiesiogiai ir aiSkiai sukelta to, kad Uzsakovas nejvykdé
savo sutartiniy jsipareigojimy dél UzZsakovo kaltés.

f) Salys pareiskia, kad $ioje Sutartyje nustatytos netesybos yra laikomos teisingomis bei
saziningomis ir sutinka, kad jy dydis nebiity mazinamas, nepriklausomai nuo to, ar dalis prievolés
yra jvykdyta. Salys taip pat pripaZjsta, kad Sutartyje numatyty netesyby dydis yra laikomas
minimalia negin¢ijama nukente_]usmsms Salies patirty nuostoliy suma, kurig kita Salis turi
kompensuoti nukentéjusiajai Saliai dél Sutarties pazeidimo (nesilaikymo), nereikalaujant
nuostoliy dydj patvirtinan¢iy jrodymy.

7. Garantija

7.1. Darby garantinis terminas negali buiti trumpesnis kaip 5 metai, paslépty elementy — 10
mety, o jeigu buvo nustatyta Siuose elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety. Rangovas
garantuoja, kad darby perdavimo-priémimo metu jo atlikti Darbai atitiks Sutartyje numatytas
salygas, normatyviniy statybos dokumenty reikalavimus, bus atlikti be klaidy, kurios panaikinty
arba sumazinty jy vert¢ arba tinkamumg jprastam naudojimui.

7.2. Uzsakovui aptikus defektus garantinio laikotarpio metu ir raStu informavus apie tai
Rangova, Sis jsipareigoja per 7 kalendorines dienas (atskirais atvejais su UZsakovu suderintu
terminu) defektus pasalinti.

8. Nenugalima jéga (force majeure)

8.1. Jei kuri nors i§ Saliy negali jvykdyti savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos
aplinkybiy, ta Salis turi apie tokias aplinkybes pranesti kitai Saliai raStu per 10 dieny. Sutartis lieka
galioti po tokiy aplinkybiy i§nykimo. Siuo atveju Sutarties terminai gali biiti koreguojami atskiru
Saliy susitarimu.

8.2. Jei punkte 8.1. nurodytos aplinkybés trunka ilgiau kaip 1 mén., abi Sutarties Salys gali
susitarti nutraukti Sutartj. Toks Sutarties nutraukimas vykdomas be baudy ir nuostoliy mokeéjimo.

8.3. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos
Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr.840.

9. Sutarties galiojimas ir nutraukimas

9.1. Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja iki visiSko prievoliy
jvykdymo bet neilgiau kaip iki 2026 m. sausio 10 d.

9.2. Sutarties nutraukimo tvarka:

9.2.1. abiejy Saliy radytiniu susitarimu;



9.2.2. Uzsakovas turi teisg, jspéjes Rangova rastu ne véliau kaip prie§ 7 (septynias)
kalendorines dienas, vienasaliskai nutraukti Sutartj:

9.2.2.1. VPI 90 str. 1 d. nurodytais atvejais;

9.2.2.2. jeigu Darby kokyb¢ neatitinka Techningje specifikacijoje nustatyty reikalavimy ir
po rastisko UZsakovo praneSimo/pretenzijos apie tai Rangovui, jis per UZsakovo nurodytg terming
nepasalina Darby trikumy arba pasalina netinkamai;

9.2.2.3. jeigu Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, kai sustabdo savo tiking veikla,
arba kai jstatymuose ir kituose teisés aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

9.2.2.4. jeigu Rangovas padaro esminj Sutarties pazeidima.

9.2.3. Rangovas turi teisg, isp¢jes Uzsakova rastu ne véliau kaip prie§ 14 (keturiolika)
kalendoriniy dieny, vienasaliskai nutraukti Sutart;:

9.2.3.1. jei Uzsakovas nevykdo sutartiniy jsipareigojimy numatyty Sutarties 4.1.1. bei 4.1.2.
punktuose;

9.2.3.2.Jei pagal Sutarties 3.4. punktg Darbai sustabdomi ilgiau nei 1 (vienam) ménesiui.

10. Subtiekimas

10.1. Sutarc¢iai vykdyti gali buti pasitelkiami Sie subtiekéjai: [nurodyti]. 1ki Sutarties
vykdymo pradzios Rangovas jsipareigoja Uzsakovui pranesti tuo metu zinomo subtiekéjo
pavadinima, kontaktinius duomenis ir jo atstovus. Rangovas privalo Sutartyje nustatyta tvarka
informuoti Uzsakova apie minétos informacijos pasikeitimus visu Sutarties vykdymo metu ir apie
nauja subtiekéja (-us), kurij (- iuos) ketinama pasitelkti Darby atlikimui.

10.2. Jei subtiekéjui Pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
subtiekéjas buvo pasitelktas pagrindziant Rangovo pasitilymo atitikimg Pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keiiamas subtiekéjas turi atitikti atitinkamus
Pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi biti Pirkimo
dokumentuose numatyty Rangovo pasalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu subtiekéjo padétis
atitinka bent vieng pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta pasSalinimo pagrinda,
UZsakovas reikalauja, kad Rangovas per Uzsakovo nustatyta terming pakeisty minétg subtiekéja
reikalavimus atitinkanciu subtiekéju

10.3. Rangovas negali keisti subtiekéjo (-y), dél kurio (-iy) pasitelkimo Uzsakovui buvo
pranesta iki Sutarties vykdymo pradZios arba kurj Rangovas pasitelke, pries tai raStu nepraneses
UZsakovui apie tokio keitimo biitinybe ir negaves jo rastiSko sutikimo.

10.4. Rangovo pasitelkti subtiekéjai UZsakovo iniciatyva keic¢iami VieSyjy pirkimy jstatyme
nustatytais atvejais ir tvarka. Sutartyje nustatytos informavimo apie subtiekéja (-us) tvarkos arba
subtiekéjo (-y) pakeitimo tvarkos pazeidimas laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

10.5. Sutikimas duodamas tik d¢l konkretaus subtiekéjo (-y) pakeitimo apibrézta subtiekimo
apimtimi ir tik jvardijus numatoma subtiekeja (-us). Uzsakovas per 10 kalendoriniy dieny nuo
praneSimo apie numatomg sudaryti subtiekéjo (-y) pakeitimg 1§ Rangovo gavimo dienos turi
pranesti Rangovui savo sprendima.

10.6. Subtiekimo sutartis nesukuria sutartiniy santykiy tarp subtiekéjo ir Uzsakovo.

10.7. Rangovas atsako uZz savo subtiekejy veiksmus, jsipareigojimy nevykdyma bei
aplaiduma taip, lyg Siuos veiksmus atlikty ar Sutarties jsipareigojimy nevykdyty ar aplaidus biity
jis pats. Uzsakovo sutikimas, kad kuri nors Sioje Sutartyje nurodyty jsipareigojimy dalis biity
vykdoma pagal subtiekimo sutart], neatleidZzia Rangovo nuo jokiy jo jsipareigojimy pagal Sig
Sutartj jvykdymo.

10.8. Jei Uzsakovas turi pagristy jtarimy, kad subtiekéjas yra nekompetentingas vykdyti
nustatytas pareigas, jis gali reikalauti Rangovo surasti kita subtiekéja, kuris turéty tinkamg ir
UZsakovui priimting kvalifikacijg ir patirt], atitinkancig atviro konkurso sglygose nustatytus
kvalifikacinius reikalavimus.

10.9. Isipareigojimams numatytiems Sioje Sutartyje jvykdyti parinkti subtiekéjai neturi
teisés subtiekimo sutartimi prisiimty jsipareigojimy daliai vykdyti pasitelkti dar kitus asmenis.



11. Kitos salygos

11.1. Si Sutartis sudaryta, aiskinama ir vykdoma vadovaujantis Lietuvos Respublikos
jstatymais, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu ir kitais norminiais aktais.

11.2. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai,
laikydamosi 2016 m. balandzio 27 d priimto Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES)
2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny
tvarkyma. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity asmeny, pasitelkty Sutaréiai vykdyti duomeny
tvarkymo teisétumas grindziamas bitinybe jvykdyti Sutartj. Salys jsipareigoja tinkamai
informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus),
kurie bus pasitelkti Sutar¢iai vykdyti, apie tai, kad jy asmens duomenys bus Saliy tvarkomi
Sutarties vykdymo tikslais. Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai su
Salimis vykdyti ir i§vardinti Sutartyje, yra supazindinti su Sutartyje pateiktais jy asmeniniais
duomenimis, ir Salies nustatyta tvarka tam davé savo sutikima.

11.3. Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti kei¢iamos, i§skyrus tokias
Sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity paZeisti VieSyjy pirkimy jstatyme nustatyti pagrindiniai
pirkimo principai ir VieSyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatytos pirkimo sutarties keitimo
ju galiojimo metu imperatyvios normos. Sutarties salygos kei¢iamos rastisku Saliy susitarimu,
pridedant visg susijusig susiraSinéjimo dokumentacija, Sie dokumentai yra neatskiriama Sutarties
dalis.

11.4. Vykdydamos $ig Sutartj Salys vadovaujasi joje nurodytais Saliy pavadinimais, adresais
bei kitais jmoneés ir rekvizitais. Jei kei€iasi Sioje Sutartyje nurodyti Saliy pavadinimai, adresai bei
kiti jmonés ir saskaity rekvizitai, apie tai Salys privalo kuo skubiau informuoti viena kita. Salis,
nejvykdziusi Sio reikalavimo, negali reiksti pretenzijy ar atsikirtimy, jei prieSingos Salies veiksmai,
atlikti pagal paskutinius jai zinomus rekvizitus, neatitinka Sios sutarties salygy arba jog ji negavo
praneSimy, siysty pagal tuos rekvizitus.

11.5. Saliy tarpusavio priestaravimai ir nesutarimai sprendziami derybomis. Priestaravimai
ir nesutarimai, kuriy nepavyksta iSspresti derybomis, sprendZiami Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose.

11.6. Nei viena i§ Saliy negali perduoti savo teisiy ir pareigy pagal $ig sutart] tretiesiems
asmenims, be rastisko kitos Salies sutikimo.

11.7. Sutartis sudaryta vienu egzemplioriumi, Salys ja pasiraso kvalifikuotu elektroniniu
parasu.

12. Sutarties priedai:
12.1. Priedas Nr. 1. Techniné specifikacija

13. Saliy rekvizitai

UZSAKOVAS RANGOVAS

VS] Vilniaus rotusé UAB “Aglera”

Imonés kodas 224191690 Imonés kodas 303421491

PVM mokétojo kodas LT241916917 PVM mokétojo kodas LT100009721211
Didzioji g. 31, LT — 01128, Vilnius V. Nageviciaus g. 3, LT — 08237, Vilnius
Tel. nr. 052618007 a/s LT73 7044 0600 0799 0226
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TECHNINES SPECIFIKACIJOS
TS-1. BENDRIEJI REIKALAVIMAI

Istatymai ir reikalavimai

Visos medziagos ir jranga turi biti sertifikuoti arba nustatyta tvarka pripazinti tinkamais naudoti
Lietuvoje ir turéti atitikties jvertinimo dokuments.

Rangovas turi vykdyti visus Lietuvos Respublikos normatyvinius reikalavimus ir taisykles, isleistas
bet kurios valdZzios jstaigos, kurios jurisdikcijoje yra statybos aikstelé.

Si techniné specifikacija turi biiti skaitoma kartus su SA dalies bréZiniais ir Ziniaraiciais.

Darbo projekto biitinumas

Paprastojo remonto projektas — vieno etapo, darbo projektas nerengiamas.

Statybiniai gaminiai ir medZiagos

Visi statybiniai gaminiai, medziagos ir priedai turi atitikti nurodymus dokumentacijoje ir turi buti
sertifikuoti Lietuvoje. Visos medziagos ir gaminiai turi biiti pateikti su:

1.  Atitikties sertifikatu arba atitikties deklaracija;

2 Gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo zenklu;
3 Specifikacija;

4. Nuoroda, kam skiriama;

5 Pagaminimo data.

Visi gaminiai ir medZziagos turi atitikti specifikacijose ir brézinyje nurodomus kokybés reikalavimus.
Jy ipakavimai, pristatymo dokumentai ar kita turi nurodyti jy kokybg.

Visi gaminiai ir medziagos turi atitikti specifikacijoje ir bréziniuose nurodomus kokybés
reikalavimus. Jy jpakavimai ar pristatymo dokumentai turi nurodyti jy kokybe arba tokia pati informacija
turi biiti nurodoma kokiu nors kitu badu.

Specifikacijose pateikiami bendrieji kokybés reikalavimai. Tokiu atveju, jei konkreciai nebus
nurodyta medziaga, pvz. nenurodant medziagos pavadinimo ar standarto, prie$ ja perkant ji turés biti
pateikiama Projektuotojo ir Uzsakovo patvirtinimui.

Parenkant medziagas ir jrenginius vadovautis ,,Dél lakiyjy organiniy junginiy, susidaranciy
naudojant organinius tirpiklius tam tikry veiklos rtSiy jrenginiuose, iSmetimo ribojimo ir jrenginiy
registravimo taisyklémis (suvestiné redakcija 2023-05-26).

Nenaudotinos medZiagos:

Draudziama naudoti medziagas, kuriy sudétyje yra asbesto, kancerogeny, polifluorangliavandeniliy
(pvz. teflono), polivinilchloridy, §vino, $vino drusky, kadmio drusky, chromo drusky, gyvsidabrio drusky
ir nikelio drusky.

Nenaudoti akrilnitrilo polimery (pvz., kauciuko, ABS plastiko), chlorpreno kauciuko (pvz.,
neopreno), poliacetaty, poliuretany, polivinilidenechlorido, polivinilfluorido, aromatiniy poliamidy,
halogenidiniy angliavandeniliy, poliamidy. Nenaudotinos medziagos negali biiti kity medziagy sudétyje,
pvz., gumoje, klijuose, laminuotoje medienoje.

Gaminiy, medZiagy ir spalvy pavyzdzZiy aprobavimo tvarka

Visiems nukrypimams nuo specifikacijos turi biiti gautas uzsakovo ir projeko autoriy sutikimas.
Visos medziagos ir gaminiai turi buti pateikti su:

- gamintojo rekvizitais;

- spalvos nuoroda;

- jrenginio pagaminimo data;

Gaminiai, medziagos ir spalvy pavyzdziai turi biiti aprobuoti projekto vadovo ar projekto daliy
vadovy.

Prie§ uzsakant medziagas ir gaminius Rangovas turi pateikti jy pavyzdzius su kokybés sertifikatais
pavyzdziai turi buti laikomi iki pat darby uzbaigimo.

Ipakavimas, transportavimas, tarpinis saugojimas

Transportavimo ir tarpinio saugojimo metu visi gaminiai ir medZiagos turi biiti deramai
uzdengti ir supakuoti. Ant kiekvieno paketo turi biiti nurodytas jo turinys. Jei pristatomos prekés
yra birios ir nepakuotos, numeris, rasis ir kokybé turi biiti nurodyti pristatymo pranesSime.

Gaminiy ir medziagy pristatymas



Gaminiy ir medziagy pristatymg reikia koordinuoti pagal statybos darby grafikg. Reikia vengti
nereikalingo saugojimo statybos aiksteléje. Visi tiekiami gaminiai ir medziagos turi biti su tinkamais
dokumentais.

Pristatymo patikrinimas

Atvezty prekiy iSvaizda, galimus defektus ir Zalg reikia patikrinti vizualiai. Prekiy uzsakovas yra
atsakingas uz praneSimy dél galimos Zalos ir defekty pateikimg. Visos pretenzijos turi biiti pateikiamos
prekiy tiekéjui.

Saugojimas aikSteléje

Gaminiai ir statybinés medziagos turi biiti saugomi taip, kad nepablogéty juy kokybé. Reikia laikytis
kiekvienos medziagos nurodyty saugojimo reikalavimy ir gamintojo pateikty galiojan¢iy nuorody.
Statybos aikstel¢je prekés turi buti laikomos tinkamose ir, jei bitina, izoliuotose, sausose, Sildomose ir
tinkamai védinamose patalpose taip, kad kiekviena medziaga biity padéta teisingai ir lengvai patikrinama.
Statybos jranga ir statybos metodai

Visa jranga, technika, priedai ir statybos metodai turi tenkinti Lietuvos Respublikos darbo
saugos Reikalavimus.

Matavimai

Statybos darbuose reikia laikytis Lietuvoje galiojan¢iy matavimo normatyvy.
Vykdymas

Visi darbai turi biiti atliekami taikant bendrai naudojamus ir pageidautinus darbo metodus, patyrusig
ir tinkamg darbo jéga.

Jei Rangovas nori panaudoti metoda, kuris nukrypsta nuo dokumentacijoje pateikto metodo,
Rangovas turi prasyti leidimo i§ Uzsakovo. Darbo metodo pakeitimo patvirtinimas jokiu lygiu nesumazina
Rangovo atsakomybés. Bet kokj perprojektavimag dél metodo pakeitimo privalo kompensuoti Rangovas.
Bandymai ir pavyzdZiai

Sékmingam patikrinimui svarbu, kad prie§ pradedant bandymus biity atsizvelgta i tokius dalykus:
Saliy susitartas bandymo laikas, vieta ir btidas, turi btiti uztikrinamas pri¢jimas prie visy bandomy viety,
bandymams turi buti prieinami visi reikalingi dokumentai, jrankiai ir jrengimai.

Bandymy ir pavyzdziy aprobavimo biidai turi biiti suderinti su Uzsakovu.

Bandymai

Turi buti atlikti visi sglygose, normose ir Lietuvos Respublikos standartuose numatyti tyrimai.

Rezultatai turi buti laikomi Aiksteléje ir véliau pristatomi suinteresuotoms Salims susipazinimui.
Tokiu atveju, jei bandymo rezultatai yra blogesni, negu nurodyta reikalavimuose, Rangovas nedelsdamas
privalo informuoti visas suinteresuotas Salis. Jei rezultatai nepatenkinami konstrukcijy ar kurio nors kito
materialaus turto saugumo faktoriy atzvilgiu, kurie turi esming svarbg darbo rezultatams, Rangovas privalo
nedelsdamas apie tai informuoti suinteresuotas $alis ir organizuoti susitikimg sprendimy priémimui dél
biisimy darby organizavimo. Jei bitina, reikia imtis saugumo priemoniy, siekiant i§vengti bet kokios Zalos
ir pavojaus. Bet kokio bandymo rezultaty slépimas yra sunkinanti aplinkybé.

Visi klausimai, turintys jtakos darbams, turi bti aptarti prie§ darby pradzia.
Montavimo metodai ir darbo salygos

Visi darbai turi buti atlickami pagal dokumentacijoje ir gamintojo pateiktas instrukcijas bei taikant
tinkamus darbo metodus, o taip pat pagal naudingg gamybing patirtj.

Darbo salygos ir kiti faktoriai, turintys jtakos darby jvykdymui, turi biiti numatyti i§ anksto.

Darby atlikimo tikrinimas

Rangovas privalo informuoti Uzsakovo atstovus Aiksteléje, kada galima tikrinti medziagy ir
jvairiy stadijy darby kokybe, prie§ pradedant kito etapo darbus ar jrengiant sekancias konstrukcijas.
Paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai, sarasas

Sarasas paslépty darby, kuriy priémime privalo dalyvauti projektuotojo atstovai, pateikiamas BTS-
1.

Naudojimas statybos metu

Jei iki darby priémimo bus naudojama kuri nors pastovi jranga, ji riipestingai turi biiti apsaugojama
pagal Uzsakovo instrukcijas. Be UZsakovo leidimo jrangos naudojimas yra neleidziamas.
Apsauga

Nebaigtos ir uzbaigtos statiniy dalys turi biiti saugomos nuo apgadinimy tolimesniy darby metu.
Turi buti
saugoma nuo mechaninio poveikio, nuo purvo, korozijos, lietaus, drégmés, sniego, ledo, uzsalimo, per
didelés kaitros ir per greito dzitivimo.



TS-2. REIKALAVIMAI PAPRASTOJO REMONTO DARBAMS

Angos durims ir inZineriniy tinkly montavimui

Kiekvienas Rangovas statybos pradzioje turi iSstudijuoti ar yra poreikis atlikti instaliacijy arba kitas
angas ir tai patvirtinus techninés priezitiros vadovui pateikti visus tokius reikalavimus vykdymui.

Angy ir skyliy jrengimui naudotini pjovimo ir grezimo veiksmai, darbai turi biiti atlieckami taip: kad
anga biity tik tokiy iSmatavimy, kokios bus nurodytos darbo projekte, koks biitinas laisvas pra¢jimas ir/ar
kokiy reikalauja tinklas, kuriam ji jrengiama. Vietos atZymimos vietoje, gaunamas projekto dalies vadovo
pritarimas ir tik tada vykdomi pjovimo ir gr¢zimo veiksmai, kad kuo maziau pakenkty esamoms
konstrukcijoms. Darbo aplinka turi baiti sutvarkoma, kad atitikty aplinkos reikalavimus.

Angy ir jdubimy, nenumatyty DP bréziniuose, jokiose laikanciose konstrukcijose palikti ar daryti
negalima, nebent tai leisty projektuotojas.

Remontas (defekty taisymas)

Jei nenurodyta kitaip, visos angos, jdubimai ir panasiis pavir$iai turi buti uzlyginami ir apdailinami.
Pavirsiy savybés ir iSvaizda turi biiti identiSka supantiems pavirSiams. Kur jungiasi dvi dalys, jungciy
stiprumas ir i§vaizda turi atitikti jiems nurodytus reikalavimus. Remontas leidziamas tais atvejais, kur tokia
procediira nesusilpnina konstrukcijos ar nepablogins iSvaizdos. Remontg reikia riboti iki minimumo ir
nedaryti i$ anksto nepatikrinus tokio uztaisymo masto ir metodo.

Jei remontuotinas taSkas pagamintas i$ profiliniy daliy, pvz. plyty, lenty ir pan., pazeista dalis turi
biiti
pakeic¢iama nauja. Jei suremontuotas taskas turi biiti dazomas, dazoma turi biiti visa supanti aplinka.
Nekonkretizuojamas nedidelis remontas

Bet kuris darbas, kuris konkre¢iai nenurodytas Siame darby apraSyme, bréZiniuose ar sustambintuose
medziagy, gaminiy ir darby ZiniarasCiuose, bet kuris reikalingas tinkama projekte numatyty darby
atlikimui, Rangovo turi biiti atliekamas be papildomos finansinés kompensacijos.

Zyméjimai ir Zenklai

Iranga, inzineriniy sistemy dalys, vamzdynai, ortakiai, kabeliai ir t.t., kurie biitini tolimesnéje
pastato eksploatacijoje, turi biiti pazyméti identifikaciniais zenklais susitartu su Uzsakovu budu.
Tikrinimai ir pridavimas eksploatacijai
Tikrinimai

Prie§ uzdengiant konstrukcija ar baigta darba, juos reikia pateikti Uzsakovo patvirtinimui. Jei tai
nepadaroma, Uzsakovas turi teis¢ reikalauti, kad dengiancios medziagos ar dalys bity nuimamos.
Procediiry nesilaikymo islaidos teks Rangovui net ir tokiu atveju, jei uzdengtas darbas pasirodo besas
tinkamas.

Rangovo pildoma dokumentacija

Priduodant projekto darbus Rangovas privalo pateikti visy panaudoty medziagy, konstrukcijy ir
jrangos
sertifikaty, techniniy pasy ir kitos informacijos rinkinius, dengty darby ir laikanciy konstrukcijy pridavimo
aktus, lauko inzineriniy tinkly iSpildomuosius brézinius ir kita dokumentacija, kurig pareikalaus
valstybinés institucijos, remdamosi Lietuvos respublikos jstatymais ir norminiais aktais. Statybos metu
Rangovas turi pastoviai vesti Lietuvoje nustatytos formos statybos darby zurnala, kuris biity prieinamas
UZsakovo perZiiirai.

Pridavimas eksploatacijai

Pastato ir iSoriniy jrenginiy tolimesniam naudojimui, Rangovas turi pateikti tris tokiy dokumenty

rinkinius:

Veikimo principg ir sistemos apraSyma

Visus sertifikatus, tame tarpe Lietuvos sertifikatus, bandymo protokolus, medziagy saugos ir atitikties
dokumentus, tikrinimo ataskaitas.

ISorés apdailos priezitros instrukcija.

Vidaus pavirSiy medziagy valymo instrukcija.

Gamintojo prieziiiros instrukcijg jrangai, jrenginiams, sistemoms ir medziagoms.

Tiekéjy ir subrangovy sarasus su adresais, telefonais, el. p.

Auksciau iSvardinti reikalavimai yra privalomi visiems subrangovams ir jy medziagoms bei jrengimams.
Dokumentacija turi biiti sukomplektuota bylose ir sutvarkyta pagal turinj, laikantis Sioje specifikacijoje
pateikiamos kodavimo sistemos.

Visos naudojimosi instrukcijos ir bréziniai turi biiti lietuviy kalba. Atsargines dalis keitimui dviejy mety
laikotarpiui pristato Rangovas.



Priémimas

Rangovas organizuoja priémimg ir kvieCia Uzsakova | priémimg, kad galéty gauti galutinio
priémimo aktg. Tikrinimo akte turi buti nurodyti nebaigti darbai ir defekty taisymas. Tie, kuriuos
UZsakovas sutinka pataisyti véliau per defekty Salinimo laikotarpj, turi buti registruojami atskirai.

Darbai pagal patikrinimo jrasus, iSskyrus Salintinus véliau, turi bati atliekami neatidéliotinai ir
tikrinami atskirai bei patvirtinami pagal galutinio priémimo akto reikalavimus.
Atsakomybés uz defektus laikotarpis

Defektai, kurie galéty sukelti nepatogumy ar papildoma zalg turi buti taisomi iskart. Priémimo metu
turi biiti priimamas sprendimas dél to, kokiu mastu ir kurie defektai turi buti Salinami i§ karto, o kuriuos
galima atidéti galutiniam defekty tikrinimui. | Rangovo atsakomybe jeina visy defekty ir susidévéjimy
taisymas.

Visi remonto darbai turi biiti atliekami Rangovo ar tiekéjy esant tinkamai Rangovo priezitirai.

Visi darbai turi biiti atliekami laikantis darbo metody ir kokybés standarty, pateikiamy kontrakte.
Garantija

Rangovui tenka Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta administracing, civiling¢ ir
baudziamoji atsakomybé uz blogai atlikty statybos darby padarinius statybos metu ir per nustatytg
statinio garantinj laika (kurio pradzia skai¢iuojama nuo statinio atidavimo naudoti dienos):

- statiniy - 5 metai;
- paslépty statinio elementy (konstrukcijy, vamzdyny) - 10 mety.

Rangovas privalo garantiniu laikotarpiu savo saskaita skubiai iStaisyti trikumus, kilusius dél
nepakankamos darbo kokybés, blogos konstrukcijos ir nestandartiniy medziagy.

Pataisyty ar pakeisty daliy garantija visada prasideda naujo remonto uzbaigimo diena.

TS-3. NURODYMAI NAUDOJIMUI

Bendrieji nurodymai

Naudotojas privalo vykdyti statinio priezitira pagal Lietuvos Respublikos statybos jstatymo 12
skirsnio reikalavimus, Lietuvos Respublikos nekilnojamojo kultiiros paveldo apsaugos 4 skirsnio, 14
straipsnio, 3 punkto reikalavimus. Pradéjus patalpa eksploatuoti po statybos darby biitina uztikrinti visy
pagal projekting dokumentacijg jrengty sistemy normaly darba.

Nuolatiné priezitira ir smulkus remontas yra pagrindiné geros patalpos biiklés i§saugojimo salyga.
Turi buti periodiskai vizualiai tikrinama patalpos bukle, fiksuojami pastebéti defektai ir numatomos
priemonés jiems paSalinti. Pastato naudotojas privalo laikytis prieSgaisrinés saugos privalomyjy
reikalavimy, neuzrakinti ir neapkrauti daiktais evakuaciniy praéjimy ir laipty. Patalpos turi baiti védinamos.

Dury prieziiira

DraudZiama uzdarinéti duris tarp dury ir staktos jkiSus kietus daiktus. Spynas uzrakinéti tik visiskai
uzdarius duris, naudojant tik tai spynai skirtg raktg. Dury apdaila valoma specialiomis tam skirtomis
priemonémis. Negalima dury pavirSiy valyti benzinu, acetonu ir kitais aktyviais valikliais. Patalpy
temperattra turi biiti ne mazesné, kaip 18°C. Patalpos turi buti védinamos, kad bty iSvengta dury elementy
deformacijy. Nekabinti ant dury rankeny sunkiy daikty.

Rekomenduojama ne reciau kaip vieng karta per metus atlikti Siuos profilaktinius darbus:

- patikrinti dury atidaryma ir uzdarymg, visas judancias dalis sutepti specialiomis valymo
priemonémis;

- sutepti varstomy daliy tarpines gumos minkstinimo priemonémis;

- nuo visy varstomy daliy nuvalyti neSvarumus.
Apkausty prieZiiira

Dury metalo gaminiai visada turi biiti $variis ir ten, kur tai reikalinga — sutepti. Valyti ir sutepti
apkausty mechanizmus reikia ne reciau, kaip 2 kartus metuose.
Grindy prieziiira

Grindis prizitréti pagal gamintojy instrukcijas.

TS-4. ARDYMO DARBAI
ISmontavimas ir ardymas turi biti atlickamas etapais pagal vykdomy darby eigg. ISmontavimo darby

etapus, terminus ir laikg Rangovas turi i$ anksto suderinti su UZsakovu ir InZinieriumi bei gauti jy leidima
$iy darby vykdymui.



Vykdant i$montavimo ir ardymo darbus turi biiti:

1. Laikomasi saugaus darbo normatyvy reikalavimy vadovaujantis Lietuvoje galiojanciais norminiu
dokumentu DT 5-00 Saugos ir sveikatos taisyklés statyboje.

2. Statybinés atlickos zemyn turi biuiti nuleidziamos uzdarais latakais, vamzdziais, dézése,
konteineriuose arba panaSiais nepavojingais btidais. Mesti statybines atliekas be lataky leidziama tik i$
aukscio ne didesnio kaip 3 m. Vieta, | kurig metamos Siukslés, turi biiti aptverta.

3. Nepazeistos neardomos konstrukcijos ir elementai (stiprumas, pastovumas, forma ir apdaila).
Ivykus bet kokiems neardomy konstrukcijy pazeidimams, Rangovas privalo nedelsiant sustabdyti darbus
ir informuoti Inzinieriy. Jeigu nejvyko rimty pazeidimy, darbai gali biti tesiami leidus InZinieriui. Kitu
atveju Rangovas ir InZinierius privalo veikti pagal Lietuvos statyby griti¢iy tyrimo taisykles. Pagal tyrimy
iSvadas Rangovas turi suprojektuoti ir atlikti atstatymo ar sustiprinimo darbus. Visas iSlaidas dengia
Rangovas. ISmontuodamas ir iSardydamas esamas konstrukcijas ir elementus Rangovas privalo kartu
iSmontuoti ir visus jy tvirtinimo, sandarinimo ir apdailos elementus, pasalinti visas pavirSiaus (apdailos)
medZziagas netinkamas pagal naujg projekta, o esamus pavirSius tinkamai paruosti naujai apdailai.

TS-5. GRINDU IRENGIMAS IR PLYTELIU DANGA

5.1. Bendroji dalis

Grindims keliami reikalavimai nustatyti statybos techniniame reglamente STR 2.05.13:2004
“Statiniy konstrukcijos. Grindys”.

Grindys turi biiti jrengiamos pagal tipus, pateiktus medziagy, gaminiy ir darby Ziniarastyje.

Grindy pagrindas visose patalpose turi biiti ne didesnio santykinio drégnumo ir temperatira ne
zemesngé, negu nurodyta gamintojos grindy medziagos dengimo instrukcijose.

Grindy dangoms turi buti suteikiamas 10 mety garantinis laikotarpis. Rangovas atsakingas uz defekty
(nelygumy, ibrézimy, démiy, duobiy), atsiradusiy grindy jrengimo ir naudojimo garantiniu metu
pasalinima. Jei reikia turi biiti atnaujintas visas pavirSius, nebent remontas biity pakankama priemoné
defekty iStaisymui.

Akmens masés plyteliy grindy slidumas >R10.

5.2. Grindy jrengimas

Grindy jrengimas susideda i§ pagrindo, paruoSiamyjy ir iSlyginamyjy sluoksniy jrengimo,
hidroizoliacijos jrengimo, armatiiros suklojimo, inzineriniy sistemy jrengimo, grindy betonavimo ir dangos
jrengimo.

Grindys turi buti jrengtos pagal tipus, nurodytus techninio projekto bréziniuose ir kiekiy
ziniara$ciuose. Visos grindys turi biiti horizontalios i$skyrus nurodytas vietas, kur reikalingi nuolydZiai j
trapus ir kt.

Grindy dangy medziagos turi biti ilgaamzés. Rangovas privalo suderinti grindy dangy pavyzdzius
su SA dalies vadovu.

Grindy pagrindy, paruoSiamyjy ir iSlyginamuyjy sluoksniy jrengimas

Pagrindy i§ betono jrengimas apima gruntinio pagrindo paruo§img ir betoniniy ar cementinio
skiedinio sluoksniy jrengima. [rengimas detalizuojamas darbo projekte, atlikus konkrecios patalpos grindy
ardymo darbus..

Paruosiamieji ir i§lyginamieji sluoksniai turi biiti izoliuoti nuo sieny ir pertvary hidroizoliacinés ir
garsg izoliuojancios medziagos juostomis.

Darbinés Siy sluoksniy sitilés turi buiti gerai uzlygintos.

Maziausias nuolaidaus sluoksnio storis ties kanalais ir trapais ant perdangos - 20 mm, ant Silumos ar
garso izoliacijos - 40 mm.

Vamzdzius dengiancio sluoksnio storis turi biiti 10-15 mm didesnis uz vamzdziy diametra.

Klojant i§lyginamojo sluoksnio skiedinj betoninis pagrindas sudrékinamas ir gruntuojamas cemento
pienu. Sluoksnis lyginamas ir tankinamas iki cementinio pieno pasirodymo. Sustinge ruozai periodiskai
laistomi, kad geriau kietéty.

ISlyginamieji sluoksniai, ant kuriy bus klijuojama hidroizoliacija arba keraminés plytelés,
gruntuojami specialiu misiniu. Pavir$ius uztrinamas 2 ar 3 dieng, kai skiedinio stiprumas pasiekia 2,5-3
MPa. Paruostas liejimui pavirSius privalo biiti tvirtas ir Svarus. Ant jo neturi biiti kalkiy liku¢iy, dazy,
riebaly ir kity terSaly. Pagrindas gali biiti sausas arba drégnas, bet ne $lapias. Betonuojant rekomenduojama
pagrindg gruntuoti plonu sluoksniu. Betoniniy grindy nukrypimas neturi biti daugiau negu 2 mm. Kad



grindims skirta betono masé biity kokybiska, pageidautina jg gaminti statybos aikSteléje - taip bus
uztikrintas reikiamas rupumas bei tirStumas. Betong gaminti vietoje galima mobiligja betono gamybos
masina. Specialiais siurbliais per 1-3 minutes jis paduodamas j reikiamg vietg. | betono mase¢ reikiamu
momentu turi buti jpilti atitinkami priedai drégnoms patalpoms ar Sildomoms grindims. Paduodamas
betonas apdorojamas tuoj pat - iSlyginamas liniuote ir uztrinamas elektrinémis glaistyklémis arba
tinkuotojo trintuve, sutankinant betono pavirSiy. Sukietéjusio betono pavirSius §lifuojamas. Dideli plotai
turi biiti suskirstyti elastingomis deformacinémis sitilémis. Betonuojant ant Silumos izoliacijos (vatos,
putoplasto) | betonuojamg sluoksnj reikia déti metalinj armuojamajj tinkla ir pilti ne maziau kaip 5 cm
storio sluoksnj. Substancijos kieté¢jimo metu vengti skersvéjy ir tiesioginiy saulés spinduliy. Betonuota
pavirsiy patartina 7 dienas lengvai drékinti, saugoti nuo lietaus ir Sal¢io. Kad pavirSius biity lygus, ant ka
tik islieto betono pilami specialtis milteliai - virSutinio sluoksnio kietikliai. Véliau pavirsius Slifuojamas
specialia jranga ir tampa atsparus trinciai ir kitokiems mechaniniams bei cheminiams poveikiams.

Skirtingy grindy dangy pavirsiai prileidziami vienas prie kito viename lygyje be jokio tarpelio ar
sandiirg uzdengiancio profilio. Atliekant paruoSiamuosius sluoksnius biitina jvertinti grindy apdailinio
sluoksnio aukstj tam, kad skirtingi pavirSiai biity i$pildyti viename lygyje.

Pagrindu, paruoSiamuyju ir iSlyginamuyjy sluoksniy leistini nuokrypiai
Leistini nuokrypiai, mm

Pagrindo paskirtis (matuojant 2 m ilgio liniuote)
1. Gruntinis pagrindas 0
2. Betoniniai pagrindai visy tipy grindy dangoms i$skyrus 10
klijuojamas kar§tomis mastikomis ir pagrindus hidroizoliacijai
3. betoniniai pagrindai ar paruosiamieji sluoksniai grindy 5

dangoms klijuojamoms karStomis mastikomis ir pagrindai
hidroizoliacijai, taip pat §lifuojami betoniniai sluoksniai.

4. I8lyginamieji sluoksniai polimerinéms ruloninéms ir 2
plyteliy, linoleumo, parketo ir mastikinéms dangoms
5. Pagrindy nukrypimas nuo horizontalios plok§tumos 0,2 % patalpos matmens
patalpoje
Reikalavimai baigtai grindy dangai
Techniniai reikalavimai Leistini Kontrolé

nuokrypiai, mm

Pavirs$iaus nukrypimai nuo plokstumos, tikrinant
2 metry matuokle:

- keraminiy plyteliy dangos 4 9 matavimai 50-70 m? pavirSiaus arba
Nesutapimas tarp gretimy plyteliy vienai mazesnio ploto patalpai

9 matavimai 50-70 m? pavirSiaus arba
Neatitikimas tarp zyminiy ir dangos 1 vienai mazesnio ploto patalpai

9 matavimai 50-70 m? pavirSiaus arba
vienai mazesnio ploto patalpai
Nukrypimai nuo projektinio dangos nuolydzio 2
9 matavimai 50-70 m? pavirSiaus arba
vienai mazesnio ploto patalpai

Dangos storio nuokrypos < 0,2% patalpos
matmeny
<50 Vizualiné
<10% nuo
projektinio
PavirSiai negali turéti jokiy nelygumy storio
Neleistinos démés ir jbréZimai

Techniniai reikalavimai Kontrolé




Sitiliy plotis neturi virSyti 2,5 mm 5 matavimai 50-70 m? arba maZesniame
plote su matomais defektais
Skiedinio arba mastikos perteklius i§ sitiliy turi biiti iskart nuvalomas

5.2. Akmens mases plyteliy danga

Plyteliy techninius parametrus reglamentuoja Europos standartas EN 14411, Lietuvos standartas
LST EN14411. Keraminés plytelés.

Reikalavimai akmens masés plyteléms:

Vandens jmirkis (E) - E < 0,05 %.

Dilumo klas¢ (PEI) - PEI 5.

Stipris lenkiant - >35 N/mm?.

Slidumo klas¢ >R 10.

Plytelés kalibruotos, matinés.

Rasis - ne zemesne, kaip I, jei nenurodyta kitaip.

Terminis atsparumas - reikalaujamas.

Atsparumas buitiniams chemikalams - reikalaujamas.

Pagrindas plyteliy dangos jrengimui turi biti kietas, suformuotas pagal konstrukcinius bréZinius.

Jei plyteliy pagrindas yra i§ dviejy skirtingy medziagy, tuomet sandiira sustiprinama po skiediniu
metaliniu 200 mm plocio tinkleliu, o sitilé uzpildoma elastingu glaistu.

Pagrindas turi biiti §varus. Sausumas ir klojimo vietos temperatiira, klijai ir klijavimo biidas,
dzitivimo laikas turi atitikti gamintojo rekomendacijas.

Plytelés klojamos tapdinant 4 kampus. Nuolat kontroliuojamas sitiliy plotis (2 mm) ir pieSinio
taisyklingumas (praéjus 20-30 min. nuo paklojimo). Siiilés uzpildomos tik per pusg plytelés aukscio ir tik
po 24-48 val. pilnai uztaisomos. Sitilés uzpildo spalva turi biiti artima plyteliy spalvai. Pakloty plyteliy
pavir$ius nedelsiant nuvalomas ir visg likusj darby laikotarpj turi buiti uzdengtas.

Praustuvy sienos plytelés10x10 cm, matinés

Sieninés ir stalvirSio plytelés10x10 cm, matinés



Grindy plytelés 20x20 cm, matinés

TS-6. PAKABINAMOS GIPSO KARTONO LUBOS

Luby pakabinimo konstrukcija, krasty ir kitos uzbaigimo detalés turi biiti vieno gamintojo. Gaminiai
turi biiti pateikti su gamintojo rekvizitais, firmos atpazinimo Zenklu, specifikacija, spalvos nuoroda,
jrengimo instrukcija, pagaminimo data.

Pagal patalpy specifika, kaip nurodyta SA bréziniuose ir SA-SZ, pakabinamy luby jrengimui ir
apdailai naudojamos drégmei atsparaus gipso kartono plokstés,

Biitina atsizvelgti ir tarpusavyje suderinti technologiniy, elektros instaliacijos ir kity inzineriniy
sistemy montavimo darby grafikus tam, kad laiku ir vietoje biity sumontuotos reikalingos revizijos ir
prietaisai.

Elektros ap$vietimo ir kita inZineriné jranga, esanti tarp pakabinamy luby ir statybiniy konstrukcijy,
turi turéti atskirg tvirtinima prie statybiniy konstrukcijy.

Gipso kartono luby laikantys ir pakabos elementai — cinkuotas plienas.

Tvirtinimas prie konstrukcijy sprendziamas statinio projekto vykdymo priezitiros (SPVP) metu,
naudojant tipizuotus gamintojo mazgus. Plieninés tvirtinimo detalés besijungiancios su aliumininémis turi
bti cinkuotos, o sraigtai ir varztai cinkuoti arba padengti kadmiu. Pakabinamy luby konstrukcijos turi biti
jZemintos.

Jungtyje su sienomis plokstés atitraukimas nuo labiausiai iSsikiSusio sienos fragmento paagl patalpos
specifika bus sprendziamas SPVP metu.

Visur pakabinamose lubose, kur reikalingas pri¢jimas prie komunikacijy, reikalinga jrengti revizijos
liukus (arba kur kitaip negalima nuimamus luby fragmentus) savo dizainu ir spalva nesiskirian¢ius nuo
pakabinamy luby spalvos ir i§vaizdos.

Sviestuvy jrengimo vietose pakabinamy luby apdailiniai elementai turi bati iSpjaunami pagal
Sviestuvo kontiirg.

Irengtas luby pavirSius turi buti lygus, be peraukstéjimy, tvirtas, standus ir nevibruoti.

Pakabinamos lubos turi atitikti Zemiau nurodytus techninius reikalavimus:

Maksimaliis netolygumai baigtame pavirSiuje tarp juosty matuojama 5 kartus 50-70 m? pavirSiaus
arba maZesniame plote. Leistini ribiniai nuokrypiai su matomais defektais - 2 mm. Visos plok§tumos
nuokrypos su matomais defektais nuo projektinés pagal diagonalg, vertikalg ir horizontale matuojama 5
kartus 50-70 m? pavirSiaus arba mazesniame plote 1-am metrui 1,5 mm - visam pavir$iui - 7 mm.

TS-7. INZINERINIAI JRENGINIAI MONTUOJMAI ANT LUBU, SIENU AR GRINDYSE

Bivio jutikliai, dumy davikliai, i$sikiSantys vamzdziai reviziniai liukai, bei kiti elementai
atsirandantys ant luby turi buti artimos spalvos luboms. Sienose jrengiamy reviziniy liuky ar inzinerinés
jrangos spalva turi biiti artimos spalvos luboms, grindyse montuojamy liuky ar dureliy spalva turi biti
artimos spalvos tos patalpos grindy dangai.

Prie§ uzsakant gaminius — suderinti su SA dalies vadovu.

TS-8. SVIESTUVAI

ApraSymas: I lubas jleidziamas kraipomas Sviestuvas san. mazguose, kraiposi (355°
aplink savo a$j ir 30° aukstyn ir Zemyn);

Sviestuvy montavimo tipas: Ileidziamas  lubas;

Sviestuvo vartojama galia: <10W;

Sviestuvo §viesos srautas: >10001m;

Sviestuvo $viesinis efektyvumas: > 100 Im/W;



Privaloma pateikti oficialy viesai prieinamg Sviestuvo 1dt faila,
naudojamg Dialux ir / arba Relux programoje ir atitinkamus
skai¢iavimus uztikrinancius atitikima su projektiniais apSvietimo

sprendiniais;
Spalvy atkiirimo indeksas: CRI = 80;
Sviesos spektras: 3000K;
MacAdam indeksas: <3;
Medziagiskumas: Korpusas pagamintas i§ medziagy, uztikrinanc¢iy auksta perteklinés

Silumos paskirstyma. Jeigu gamintojas nurodo, pateikiame
metalo/plastiko lydinio/tipo koda ar pan.;

Optika: Simetriné vidutiné 28° optika, optika gali skirtis +-5°,
Spalva: Juodas reflektorius ir baltas rémelis;
Maitinimo Saltinis: Komplektuojamas atskirai;
Maitinimo jtampa: 220-240VAC 50/60Hz;
Apsaugos klasé: IP23 arba geresniy charakteristiky, atitinkanti LST EN
60529:1999/A2:2014/AC:2019 standarta;
Elektrosaugos klasé: II1;
Sviestuvo tarnavimo laikas: >50,000h — L8O - B10 (Ta 25°C);
Sviestuvo korpuso matmenys: Sviestuvo diametras nuo 90 iki 130mm, aukstis ne didesnis negu
110mm;
Sviestuvo valdymo galimybeé: ON/OFF;
Garantija: 5 metai;
Sertifikatai: CE ir ENEC;
Sviestuvai:
Imax=4312 cd
T
M
C | P
296
a=28°
Pavyzdinés galimo $viestuvo Pavyzding fotometrine kreive
nuotraukos

Pastaba: parinktas analogi$kas san. mazgy $viestuvas, kaip ir kapitalinio remonto projekto laidoje A
numatyti Sviestuvai san. mazguose Il a.

TS-9. IRANGA

Ant stalvir§io montuojamas praustuvas 60x34 cm




MaiSytuvas w

Unitazo sédyné su dang¢iu “slim” \_

”soft closing”

Elektrinis radiatorius 600W, 370x589x90mm \

Tvirtinamas demontuoto radiatoriaus vietoje, nes yra pajungimas

Muilo dozatoriai, popieriaus laikikliai, dZiovintuvai geros biiklés, todél gali biiti naudojami
pakartotinai.

TS-10. PERTVAROS
WC kabiny pertvaros h=2,10 m, tarp pisuary h=1,40 m

WC kabiny montavimui naudojama berémé pertvary tvirtinimo sistema i$ nertidijancio plieno, durys ir
pertvaros pagamintos i§ 12 mm storio HPL ploks¢iy. Spalva rudai juoda, artima mediniy dury spalvai.

https://www.exterus.biz/standartines/

TS-11. APLINKOS APSAUGOS KRITERIJAI
Rangos darbai, parenkamos medziagos turi atitikti LR aplinkos ministerijos patvirtintg ,,Aplinkos
apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos aprasg“.’

" Dél Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakymo Nr. D1-508 "Dél
Produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams taikytini aplinkos apsaugos kriterijai, sgrasy,
aplinkos apsaugos kriterijy ir aplinkos apsaugos kriterijy, kuriuos perkanciosios
organizacijos turi taikyti pirkdamos prekes, paslaugas ar darbus, taikymo tvarkos apraso
patvirtinimo" pakeitimo


https://www.exterus.biz/standartines/

Tvarkos aprasas privalomas visiems pirkimy vykdytojams, vykdantiems Zaliuosius vieSuosius

pirkimus ar zaliuosius pirkimus (toliau kartu — Zalieji pirkimai).

Zaliasis pirkimas — pirkimas, kurio vykdytojas jsigyja prekiy, paslaugy ar darby daran¢iy kuo

mazesnj neigiama poveikj aplinkai viename, keliuose ar visuose ty prekiy, paslaugy ar darby gyvavimo
ciklo etapuose.

Pirkimas laikomas Zaliuoju, kai rengiant technines specifikacijas, nustatant tiekéjy kvalifikacijos

reikalavimus ar kvalifikacinés atrankos kriterijus, pasitilymy vertinimo kriterijus, pirkimo sutarties
vykdymo salygas ir (ar) kitus reikalavimus tiekéjams, perkama preke, paslauga arba darbas (toliau —
produktas) tenkina bent vieng i§ Zemiau esanciy papunkciy:

1.

yra produkty, kuriy vieSiesiems pirkimams ir pirkimams taikytini minimalts aplinkos apsaugos
kriterijai, sgrase, nurodytame Tvarkos apraso 1 priede (toliau — produkty sgrasas) ir atitinka visus
produktui nustatytus ir aplinkos ministro jsakymu patvirtintus minimalius aplinkos apsaugos
kriterijus, nurodytus Tvarkos apraSo 2 priede;
neatsizvelgiant, ar yra produkty sgrase, atitinka jam nustatytus I tipo ekologinio Zenklo reikalavimus
pagal standartg LST EN ISO 14024 ,,Aplinkosauginiai Zenklai ir aplinkosauginés deklaracijos. I tipo
aplinkosauginis Zenklinimas. Principai ir procediiros® ir yra pazenklintas I tipo ekologiniu Zenklu
arba kitu tiekéjo pateiktu lygiaver¢iu jrodymu (pvz., EU Ecolabel, Nordic Swan, Blue Angel, El
Distintiu, Milieukeur, Osterreichisches Umweltzeichen, NF Environnement, The Hungarian Eco-
label, Polish Eco Mark-Znak EKO arba kitu I tipo ekologiniu Zenklu);
néra produkty sarase, bet perkamai paslaugai ar darbui tiekéjas taiko aplinkos apsaugos vadybos
sistemos reikalavimus pagal standarta LST EN ISO 14001 ,,Aplinkos vadybos sistemos.
Reikalavimai ir naudojimo gairés“ (toliau — LST EN ISO 14001) arba Europos Sajungos
aplinkosaugos vadybos ir audito sistema (toliau — EMAS) ar kitus aplinkos apsaugos vadybos
standartus, pagrjstus atitinkamais Europos arba tarptautiniy standartizacijos organizacijy priimtais
standartais, ar kitais tiek&jo pateiktais lygiaverciais jrodymais (lygiaverciai jrodymai gali biti
priimami atliekant supaprastintus pirkimus ar VieSyjy pirkimy jstatymo ir Pirkimy, atlickamy
vandentvarkos, energetikos, transporto ar pasto paslaugy srities perkanciyjy subjekty, jstatymo
prieduose nurodyty socialiniy ir kity specialiyjy paslaugy pirkimus, o kity pirkimy atvejais
lygiaverciai jrodymai priimami tik jeigu tiekéjas dél nuo jo nepriklausanciy objektyviy priezasciy
negali pateikti sertifikaty per nustatyta laikg);
néra produkty sarase, taciau:
perkamas aplinkosauginis ir aplinkai palankus produktas, kuris patenka | orientacinj
aplinkosauginiy ir aplinkai palankiy prekiy bei paslaugy sarasa pagal 2015 m. lapkri¢io 24 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2015/2174 dél orientacinio aplinkosauginiy ir aplinkai
palankiy prekiy bei paslaugy rinkinio, Europos aplinkos ekonominéms sgskaitoms skirty duomeny
perdavimo formato ir kokybés ataskaity teikimo salygy, struktiiros ir periodiSkumo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) Nr. 691/2011 dél Europos aplinkos ekonominiy saskaity;
perkama inovacija, sukuriant naujg arba i§ esmés pagerinta produkts, paslaugas ar procesa,
iskaitant gamybos, statybos, konstravimo ar kitus procesus, darantj kuo mazesn¢ neigiama jtaka
klimato kaitai, aplinkos tarSai, atlieky tvarkymui, gamtos istekliy naudojimui, ekosistemy ir jy
paslaugy biiklei ir (ar) kitam neigiamam poveikiui aplinkai, palyginti su rinkoje egzistuojanciais
produktais, paslaugomis ar procesais;
perkama tik nematerialaus pobtidzio (intelekting) ar kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus
objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reikSmingas neigiamas poveikis aplinkai,
nesukuriamas tar$os Saltinis ir negeneruojamos atliekos (pvz., atlikéjy, fotografy, dizaino, garso
inZinieriy, vaizdo inZinieriy, renginiy vedéjy, vertéjy, teksty rengéjy paslaugos; mokymy,
socialiniy ir moksliniy tyrimy, studijy ir koncepcijy parengimo paslaugos; rinkodaros ir viesinimo
strategijy, skaitmeninés reklamos, publikacijy paruoSimo paslaugos; programavimo ir
informaciniy sistemy priezitiros paslaugos; audito, draudimo, teisinés ir konsultanty teikiamos
paslaugos ir kitos paslaugos) arba perkama preké: programing jranga, programinés jrangos nuoma,
licencijos, elektroniniai leidiniai ar elektroninés knygos;
pirkdamas produkta pirkimo vykdytojas savarankiskai nustato aplinkos apsaugos kriterijus, kurie
yra susij¢ su pirkimo objektu, taikydamas bent vieng i§ numatyty aplinkosauginiy principy
viename, keliuose ar visuose produkto gyvavimo ciklo etapuose:

4.1. prekei pagaminti ir (ar) tiekti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau gamtos iStekliy
ir (ar) sudétyje yra pakartotinai panaudoty ir (ar) perdirbty medziagy;



4.2. prekei pagaminti, tiekti ir (ar) naudoti, paslaugai teikti ar darbams atlikti sunaudojama maziau
elektros energijos ir (ar) naudojama energija i$ atsinaujinanc¢iy energijos istekliy;

4.3. prekei pagaminti, paslaugai teikti ar darbams atlikti naudojama maziau ar nenaudojama pavojingyjy
cheminiy medziagy, neterSiama aplinka ir nekeliamas pavojus sveikatai;

4.4. preke yra tvirta, ilgaamz¢, funkcionali, ji ar jos sudedamosios dalys tinka naudoti daug karty ir (ar)
lengvai pataisomos, ir (ar) pakeiciamos;

4.5. preke, virtusi atliekomis, tinka paruosti pakartotinai naudoti ar perdirbti.

Atitiktj Zaliojo pirkimo reikalavimams jrodantys dokumentai

Galimi atitiktj zaliojo pirkimo reikalavimams jrodantys dokumentai, jeigu prie produkty minimaliy
aplinkos apsaugos kriterijy nenurodyta kitaip:

- gamintojo ir (ar) tiekéjo techniniai dokumentai, gamintojo ir (ar) importuotojo, ir (ar) tiekéjo
raSytinis patvirtinimas, saugos duomeny lapas, gamintojo bandymy ataskaita, protokolas, gamintojo
ir (ar) tiekéjo deklaracija (pateikiant objektyvius jrodymus), aplinkosauginé produkto deklaracija,
jrangos apraSymas, instrukcija ar skai¢iavimai, pripazintos jstaigos arba paskelbtosios (notifikuotos)
institucijos atlikto bandymo protokolas, priemoniy ir (ar) produkty, kurie bus naudojami atlikti
paslaugg ar darba, sgrasas ir dokumentai, jrodantys, kad priemonés ir (ar) produktai atitinka
nustatytus reikalavimus, arba kiti lygiaverciai jrodymai;

- nepriklausomos Salies iSduotas sertifikatas ar kitas lygiavertis dokumentas, kuriuo jrodoma atitiktis
taikomiems standartams.

- Kiti lygiaveréiai aplinkos apsaugos vadybos uztikrinimo priemoniy jrodymai gali biti tiekéjo
taikomy aplinkos apsaugos vadybos priemoniy apraSymas, atitinkantis visus Siuos reikalavimus.



Bendrastatybiniai ir elektros darbai

F15-1-9

Luby aptaisymas gipskartonio plokstémis,
jrengiant metalinj karkasa, uZtaisant ir glaistant
sitles

100m2

0.326

N20-506

[vairiy tipy plieniniy Stampuoty zaliuzi groteliy,
kuriy plotas iki 0,25m2 Sviesoje, montavimas
k8=1.02

Vnt.

N15P-0105

Luby pavirsiy glaistymas organiniais arba
akriliniais glaistais (pirmasis 1.00 mm storio
sluoksnis)

100m2

0.326

N15P-0105

Luby pavirsiy glaistymas organiniais arba
akriliniais glaistais (kartotinis 1.00 mm storio
sluoksnis)

100m2

0.326

N15P-0207

Luby pavir$iy pagrindo gruntavimas sukibimag
gerinanciais gruntais voleliu

100m2

0.326

N15P-0208

Luby pavir$iy tarpinis gruntavimas voleliu

100m2

0.326

N15P-0703

Luby pavirsiy dazymas emulsiniais dazais vienu
sluoksniu voleliu

100m2

0.326

N15P-0703

Luby pavirs$iy dazymas emulsiniais dazais antru
arba kartotiniu sluoksniu voleliu

100m2

0.326

N15P-0301

Sieny vidiniy pavirs$iy aptaisymas keraminémis
plytelémis, kai siiiliy plotis iki 5 mm

m2

6.6

10.

N15P-0301

Sieny vidiniy pavir$iy aptaisymas keraminémis
plytelémis, kai sitiliy plotis iki 5 mm*akmens
mases plyteles

m2

98.63

11.

N11-54-6

Pagrindo i$lyginimas 1 sluoksnio 3 mm storio
savaime i$silyginanciu skiediniu

100m2

0,326

12.

N11P-0502

Plyteliy grindy dangos jrengimas ant betoninio
pagrindo, kai sitilés iki 8mm plocio , plytelés
plotas daugiau 0,012 iki 0,05m2

m2

32,6

13.

N21P-0709

Interjeriniy Sviestuvy, tvirtinamy prie luby,
sieny montavimas

Vnt.

15

14.

320012

Vidaus apSvietimo Sviestuvai

Vnt.

15
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